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Eines Tages wurde der alte Krebs unruhig. Er wusste, dass er bald seine Schale wechseln 
musste, da er am ganzen Körper sehr steif wurde.  
 
                                                                                                                                                                 Source: WeChat official account英语世界 
                                                                                                       Ein Gespräch zweier Krebse           von LU Xun          übersetzt von CAI Lijian 
 

 
老螃蟹觉得不安了，觉得全身太硬了。自己知道要蜕壳了。 
 

来源：英语世界微信公众号 
两只螃蟹的对话    文：鲁迅    译：蔡立坚 

 
One day, an old crab was restless. Feeling stiff and tight all over his body, he realized that 
time had come for him to shed his old shell.  
 

Source: WeChat official account英语世界 
A dialog between two crabs by LU Xun      translated by CAI Lijian 
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